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EINLEITUNG

1. Einleitung

Die Deckenkassetten der PLFY-Serie sind durch ihre geringe Einbauhdhe ideal fir den Einsatz in der Zwischendecke. Sie
zeichnen sich durch einen sehr leisen Betrieb aus. Alle Deckenkassetten lassen sich aufgrund ihres geringen Gewichts
einfach montieren. Die Deckenkassetten der Gerateserie VEM6-E kdnnen, sowohl mit samtlichen City Multi VRF-AuBen-
geraten (R410A), als auch mit R32-AuBengeraten kombiniert werden.

1.1 Produktiibersicht

Kondensatanschluss

Luftauslass

Filter

Gasleitung

Signalempfanger

3D-i-see Sensor (optional)

(optional)

Geratekennzeichnung

" . ; Geratekennzeichnung
fur Main Unit

fur Gitter

Lufteinlass
(Ansauggitter)

1.2 Typen- und Leistungsiibersicht

4-Wege-Deckenkassetten (R32) Kélteleistung [kW] Heizleistung [kW]

PLFY-M20VEM6-E 2,2 2,5
PLFY-M25VEM6-E 2,8 3,2
PLFY-M32VEM6-E 3,6 4,0
PLFY-M40VEM6-E 4,5 5,0
PLFY-M50VEM6-E 5,6 6,3
PLFY-M63VEM6-E 71 8,0
PLFY-M80OVEM6-E 9,0 10,0
PLFY-M100VEM6-E 11,2 12,5
PLFY-M125VEM6-E 14,0 16,0

1.3 Geeignete AuBengerate/Warmetauschereinheiten

Die Deckenkassetten PLFY-MeVEMG6-E kdnnen an alle City Multi VRF-AuBengerate und Warmetauschereinheiten mit dem
Kaltemittel R410A und auch an AuBengerate mit dem Kéltemittel R32 angeschlossen werden.
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2. Technische Daten

TECHNISCHE DATEN

2.1 PLFY-MeVEMG6-E - 4-Wege-Deckenkassetten (R32)

PLFY-M20VEMG-E PLFY-M25VEM6-E PLFY-M32VEM6-E

Spannungsversorgung [Ph, V, HZ] 1,220-240, 50/ 1, 220, 60
Kiihibetrieb Nennkiihlleistung "' [KW] 2,2 | 2,8 | 3,6
Leistungsaufnahme "2 [KW] 0,03
Stromaufnahme "2 [A] 0,31 0,32
Heizbetrieb Nennheizleistung " kW] 2,5 | 3,2 4,0
Leistungsaufnahme "2 [KW] 0,03
Stromaufnahme "2 [A] 0,24 0,25
Gehduse galvanisiertes Stahlblechgehéuse
Abmessungen (H x B x T) [mm] 258 x 840 x 840
Gewicht [ka] 19
Blende PLP-6EA
Abmessungen Blende (H x B x T) [mm] 40 x 950 x 950
Gewicht (Blende) [kg] 5
Warmetibertrager Aluminiumlamellen
Lafter Typ x Anzahl Turbo Liifter x 1
Externer statischer Druck [Pa] 0
Motorleistung bei 240V [kW] 0,05
Regelung, Antriebsart direkt angetrieben
Luftvolumenstrom [m3/h] 720 - 780 - 840 - 900 720 - 780 - 840 - 900 780 - 840 - 900 - 960

(Lo-Med2-Med1-Hi)

Schalldruckpegel 230 V (Lo-Med2-Med1-Hi) " [db(A)] 24-26-27-29 24-26-27-29 26-27-29-31
Luftfilter PP-Wabengewebe

Schutzeinrichtungen Sicherung

Kéltemittelregelung LEV

AnschlieBbares AuBengerét R32/R410A City Multi

Kéltetechnische  fliissig [mm] 0 6,0 gebordelt 0 6,0 gebordelt 0 6,0 gebordelt
Anschlisse gasf. (mm] 0 12,0 gebordelt 0 12,0 gebordelt 0 12,0 gebordelt
Kondensatablaufstutzen [mm] 0.D.32 0.D.32 0.D.32

*1,3 Die technischen Daten beziehen sich auf nachstehend genannte Bedingungen.
27 °Ctk /19 °Crk

Kiihlen Innen:
Heizen Innen: 20 °Ctk

AuBen:
AuBen:

35 °Ctk

7 °C1k /6 °C1K

*
*4

Kéltemittelleitungslénge: 7,5 m, Hohendifferenz: 0 m
Die Werte wurden bei Werkseinstellung des externen statischen Drucks gemessen.
Schalldruckpegel gemessen mittig in 1,5 m Entfernung unterhalb der Blende.
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TECHNISCHE DATEN

PLFY-M40VEMG-E PLFY-M50VEM6-E PLFY-MG3VEM6-E

Spannungsversorgung [Ph, V, HZ] 1,220-240,50/ 1, 220, 60
Kiihlbetrieb Nennkiihlleistung ! [kW] 4,5 5,6 71
Leistungsaufnahme "2 [KW] 0,03 0,06 0,09
Stromaufnahme "2 [A] 0,32 0,52 0,74
Heizbetrieb Nennheizleistung " [kW] 5,0 6,3 8,0
Leistungsaufnahme "2 [KW] 0,03 0,07 0,12
Stromaufnahme 2 [A] 0,25 0,60 0,90
Gehduse galvanisiertes Stahlblechgehéuse
Abmessungen (H x B x T) [mm] 258 x 840 x 840 298 x 840 x 840
Gewicht [kg] 19 24
Blende PLP-6EA
Abmessungen Blende (H x B x T) [mm] 40 x 950 x 950
Gewicht (Blende) [kg] 5
Warmetibertrager Aluminiumlamellen
Lifter Typ x Anzahl Turbo Liifter x 1
Externer statischer Druck [Pa] 0
Motorleistung bei 240V~ [kW] 0,05 0,120
Regelung, Antriebsart direkt angetrieben
Luftvolumenstrom [m3/h] 780 - 840 -900 - 1020 960 - 1020 - 1080 - 1500 (Kiihlen) | 960 - 1080 - 1200 - 1920 (Kiihlen)

(Lo-Med2-Med1-Hi)

960 - 1020 - 1080 - 1680 (Heizen)

960 - 1080 - 1200 - 2100 (Heizen)

Schalldruckpegel 230 V (Lo-Med2-Med1-Hi) * [db(A)] 26-27-29-31 27 - 29 - 31 - 38 (Kiihlen) 27 - 30 - 32 - 42 (Kiihlen)
27 - 29 - 31 - 41 (Heizen) 27 - 30 - 32 - 46 (Heizen)

Luftfilter PP-Wabengewebe

Schutzeinrichtungen Sicherung

Kéltemittelregelung LEV

AnschlieBbares AuBengerat R32/R410A City Multi

Kéltetechnische  fliissig [mm] 0 6,0 gebordelt 0 6,0 gebordelt 0 10,0 gebordelt

Anschlisse gasf. (mm] 0 12,0 gebordelt 0 12,0 gebbrdelt 0 16,0 gebordelt

Kondensatablaufstutzen [mm] 0.D.32 0.D.32 0.D.32

*1,3 Die technischen Daten beziehen sich auf nachstehend genannte Bedingungen.

Kiihlen Innen:

27 °C1k /19 °Crk
Heizen Innen: 20 °Crk
Kéltemittelleitungsldnge: 7,5 m, Hohendifferenz: 0 m

*2  Die Werte wurden bei Werkseinstellung des externen statischen Drucks gemessen.

AuBen:

AuBen: 35 °Ctk

*4  Schalldruckpegel gemessen mittig in 1,5 m Entfernung unterhalb der Blende.
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TECHNISCHE DATEN

PLFY-MBOVEMG-E PLFY-M100VEMG-E PLFY-M125VEMG-E

Spannungsversorgung [Ph, V, HZ] 1,220-240,50/ 1, 220, 60
Kiihlbetrieb Nennkiihlleistung ! [kW] 9,0 | 11,2 | 14,0
Leistungsaufnahme "2 [KW] 0,12
Stromaufnahme "2 [A] 0,97
Heizbetrieb Nennheizleistung 3 (kW] 10,0 | 12,5 | 16,0
Leistungsaufnahme "2 [KW] 0,12
Stromaufnahme 2 [A] 0,94
Gehduse galvanisiertes Stahlblechgehéuse
Abmessungen (H x B x T) [mm] 298 x 840 x 840
Gewicht [ka] 27
Blende PLP-6EA
Abmessungen Blende (H x B x T) [mm] 40 x 950 x 950
Gewicht (Blende) [kg] 5
Warmetibertrager Aluminiumlamellen
Lifter Typ x Anzahl Turbo Liifter x 1
Externer statischer Druck [Pa] 0
Motorleistung bei 240V [kW] 0,120
Regelung, Antriebsart direkt angetrieben
Luftvolumenstrom [m3/h] 960 - 1200 - 1380 - 2100 1020 - 1320 - 1680 - 2100 1020 - 1440 - 1860 - 2100
(Lo-Med2-Med1-Hi)
Schalldruckpegel 230 V (Lo-Med2-Med1-Hi) * [db(A)] 28 -33-37-46 29-35-41-46 30-37-45-46
Luftfilter PP-Wabengewebe
Schutzeinrichtungen Sicherung
Kéltemittelregelung LEV
AnschlieBbares AuBengerat R32/R410A City Multi
Kéltetechnische  fliissig [mm] 0 10,0 gebordelt 0 10,0 gebordelt © 10,0 gebordelt
Anschlisse gasf. (mm] 0 16,0 gebordelt 0 16,0 gebbrdelt 0 16,0 gebordelt
Kondensatablaufstutzen [mm] 0.D.32 0.D.32 0.D.32
*1,3 Die technischen Daten beziehen sich auf nachstehend genannte Bedingungen.
Kiihlen Innen: 27 °Ctk /19 °Crx AuBen: 35 °Ctk
Heizen Innen: 20 °Crk AuBen: 7 °C1k /6 °C1K

Kéltemittelleitungsldnge: 7,5 m, Hohendifferenz: 0 m
*2  Die Werte wurden bei Werkseinstellung des externen statischen Drucks gemessen.
*4  Schalldruckpegel gemessen mittig in 1,5 m Entfernung unterhalb der Blende.
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SCHALLDATEN

3. Schalldaten

3.1 Schalldruckpegel

1,5m

Messpunkt

* Gemessen im schalltoten Raum

PLFY-M20VEM6-E 24-26-27-29
PLFY-M25VEM6-E 24-26-27-29
PLFY-M32VEM6-E 26-27-29-31
PLFY-M40VEM6-E 26-27-29-31
PLFY-M50VEM6-E 27 - 29 - 31 - 38 (Kiihlen)
27 - 29 - 31 - 41 (Heizen)
PLFY-M63VEM6-E 27 - 30 - 32 - 43 (Kiihlen)
27 - 30 - 32 - 46 (Heizen)
PLFY-M8OVEM6-E 28-33-37-46
PLFY-M100VEM6-E 29-35-41-46
PLFY-M125VEM6-E 30-37-45-46
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3.2 Schalldiagramme

3.2.1 PLFY-MeVEM6-E

PLFY-M20, 25VEM6-E
Kiihlen/Heizen

Externe statische Pressung: 0 Pa
Spannungsversorgung: 230 V, 50Hz

70,0

Hoch

650 ey )
600 — — —Niedrig
55,0
50,0
45,0
40,0 §
35,0
30,0
25,0 TEL

,-.'é% \\

50/60Hz

50/60Hz |

20 yPa

NC-60

NC-50

NC-40

NC-30

Oktav-Schalldruckpegel [dB] 0 dB

20,0

Ungeféhrer horbarer
15,0 i fir

NC-20

N
e NRS SN
63 125 250 500 1k 2k 4k 8k

Oktav-Frequenzband [Hz]

10,0

PLFY-M50VEM6-E

Heizen

Externe statische Pressung: 0 Pa
Spannungsversorgung: 230 V, 50Hz

70,0
65,0
60,0
55,0
50,0
45,0
40,0
35,0
30,0
25,0
20,0
150 Ungeféhrer horbarer
10,0 Ie fiir

50 -
63 125 250 500 1k 2k 4k 8k

50/60Hz

Hoch
-===Mittel 1
Mittel 2
=== Niedrig

50/60Hz

NC -60

20 yPa

NC -50

NC -40

NC-30

NC -20

Oktav-Schalldruckpegel [dB] 0 dB

Oktav-Frequenzband [Hz]

PLFY-M80VEM6-E

Kiihlen/Heizen

Externe statische Pressung: 0 Pa
Spannungsversorgung: 230 V, 50Hz

70,0
65,0
60,0
55,0
50,0 ROON
45,0
40,0
35,0
30,0
25,0 N
20,0
15,0 Ungefahrer horbarer
10,0 i fiir
50 -

Hoch  50/60Hz

—=—= Niedrig 50/60Hz -

20 yPa

NC -60

NC -50

NC -40

NC -30

NC -20

Oktav-Schalldruckpegel [dB] 0 dB

63 125 250 500 1

k 2k 4k 8k
Oktav-Frequenzband [Hz]

PLFY-M32, 40VEM6-E
Kiihlen/Heizen

Externe statische Pressung: 0 Pa
Spannungsversorgung: 230 V, 50Hz

70,0

i
ittel
65,0 — - Mittel 2

50/60Hz

50/60Hz |

= = —Niedri
60,0 9

20 yPa

NC-60

55,0

50,0

NC-50

45,0

400 g\\
SN

LY ~

NC-40

350 <

30,0 D

S

~

NC-30

25,0 TESEN

L

N

20,0

Oktav-Schalldruckpegel [dB] 0 dB

Ungefahrer horbarer E: o\
. S

NC-20

15,0 tfr BN

10,0
63 125 250 500 1K 2k

Oktav-Frequenzband [Hz]

PLFY-M63VEM6-E

Kiihlen

Externe statische Pressung: 0 Pa
Spannungsversorgung: 230 V, 50Hz

4

8k

70,0
65,0
60,0

Hoch
=== Mittel 1
Mittel 2
= Niedrig

50/60Hz

50/60Hz

NC -60

20 pPa

55,0

50,0

NG 50

45,0

40,0

NG- 40

35,0

30,0

NC -30

25,0

20,0

15,0

NG-20

Oktav-Schalldruckpegel [dB] 0 dB

EUngeféahr ylﬁbarer
i fiir

10,0

D

50

63 125 250 500 1k 2k
Oktav-Frequenzband [Hz]

PLFY-M100VEM6-E

Kiihlen/Heizen

Externe statische Pressung: 0 Pa
Spannungsversorgung: 230 V, 50Hz

70,0

65,0
60,0

== Niedrig

20 pPa

50/60Hz

50/60Hz

NG- 60

55,0

50,0 KO

NG 50

45,0

40,0

NG- 40

35,0

300 F

NG 30

25,0

20,0

NG- 20

Oktav-Schalldruckpegel [dB] 0 dB

150 Ungeféhrer horbarer

10,0 fir

50

63 125 250 500 1k 2k
Oktav-Frequenzband [Hz]

4K

8k

SCHALLDATEN

PLFY-M50VEM6-E

Kiihlen

Externe statische Pressung: 0 Pa
Spannungsversorgung: 230 V, 50Hz

70,0
65,0
60,0
55,0
50,0
45,0
40,0
35,0
30,0 3
25,0
20,0
150 Ungeféhrer harbarer
10,0 Ie fur

50 =
63 125 250 500 1k 2k 4k 8k

Hoch ~ 50/60Hz

20 pPa

—=—=Niedrig 50/60Hz -

NC -60

NC -50

NC -40

sk NC -30

Oktav-Schalldruckpegel [dB] 0 dB

NC-20

Oktav-Frequenzband [Hz]

PLFY-M63VEM6-E

Heizen

Externe statische Pressung: 0 Pa
Spannungsversorgung: 230 V, 50Hz

70,0
65,0
60,0
55,0
50,0
450
40,0
35,0
30,0
25,0
20,0
150 Ungeféhrer horbarer
10,0 Ie fiir

50 ~
63 125 250 500 1k 2k 4k 8k

Oktav-Frequenzband [Hz]

Hoch  50/60Hz
====Mittel 1
Mittel 2
= Niedrig

50/60Hz |

NC-60

20 yPa

NC-50

NC-40

NC-30

NC-20

Oktav-Schalldruckpegel [dB] 0 dB

PLFY-M125VEM6-E

Kiihlen/Heizen

Externe statische Pressung: 0 Pa
Spannungsversorgung: 230 V, 50Hz

70,0
65,0
60,0
55,0
50,0 %‘E -
45,0
400 F
350
30,0 N

| NC -30
25,0 N
20,0 —=
150 Ungefahrer horbarer
10,0 fiir

D:

50

Hoch  50/60Hz

=== Niedrig 50/60Hz ]

NC -60

20 pPa

NC-50

NC -40

NC -20

Oktav-Schalldruckpegel [dB] 0 dB

63 125 250 500 1k 2k 4k 8k
Oktav-Freauenzband [Hzl
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MASSE UND ABSTANDE
MaBe und Abstande

PLFY-MeVEM6-E
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SCHWERPUNKT

5. Schwerpunkt

5.1 PLFY-MeVEM6-E

Kaltemittelleitung
N [ 4 \~
” I Kaltemittelleitung seitlich 5o ¢
X Y

I N T S N 7 R N T N
PLFY-M20VEM6-E 325 390 115
PLFY-M25VEM6-E 325 390 115
PLFY-M32VEM6-E 325 390 115
PLFY-M40VEM6-E 325 390 115
PLFY-M50VEM6-E 405 390 100
PLFY-MB3VEM6-E 405 390 100
PLFY-M8OVEMG-E 410 415 110
PLFY-M100VEM6-E 410 415 110
PLFY-M125VEMG-E 410 415 110
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SCHALTPLAN

6. Schaltplan

6.1 PLFY-MeVEM6-E

W.B

] ® ]
Achten Sie darag_f, die Spannungsquelle auszuschalten und dann den CNB LED2 LED1 ‘ i AUTOMATIKFILTER
Anschluss des Liiftermotors zu trennen. Andernfalls kann es zu g O @ ! TH22 1 4| 1 LIFT-PANEL
Problemen mit dem Liiftermotor kommen. SW1_Sw2 ! CN4G_J 1 (opTION) eV
MF DP i Fs el T B M
@ ; F TH21 TH23 _ —
i =
| R 6 To
MR el i mES
| A sz
; &b} — 4@‘}% ‘[‘l ! oo pose) Ts,Jﬂ 2Bz
i CNP CN4G CN4F  CN20  CN44 CN51 CN52 2 L
! (WH) (BU) (WH) (RD) (WH) (WH) (GN) T ) ~———
9 ‘ 1 w [f T
25 LED? sk o
CN90 CN27 CN5Y CN60 ® ol | L [
LED1 (WH) (RD) 5 W 4 g W 4 MLl } =hE
SPANNUNGSVERSORGUNG ® [cooo0] 17 gsg,
~IN 220-240V 50 Hz 13 1—2 BEZS
w
20V60Hz CN105 28ksg
i | TRENN- (RD) CN32 oNY Sgous
N SCHALTER CNaz W) swi1 swi2 swi4 (WH) NE=e
b (64 CND (H) 4 Q87654321 654321 0087654328 14321 OFF 64321
L i SICHERUNG [¢ @0 P [Po°|  [gMOT O M O | i O o8] [N [T ~
mm (16 A) 1| [B]5 OFFON 1 SW3 SW2 SW1 SW22 ~ 1sDIGIT 105 DIGIT BRANCHNo. — SW21 19 20)
o BK I-SEE SENSOR- 20
KLEMMEN TTBZRD A° ECKPANEEL ~ ENTSPRECHEND
S {8 (OPTION) DIP-SCHALTER % &% & 5
BOX N - i
N el OO
ZUM NACHSTEN L] ST e [\ )T T
INNENGERAT w""o@ MV MV MV MV
1. Befolgen Sie bei der Wartung des AuBengerats immer den Schaltplan des AuBengeréts.
2. Bei Verwendung der MA-Fernbedienung, bitte an TB15 anschlieBen. (Die Verdrahtung der Fernsteuerung ist unpolar).
3. Bei Verwendung von M-NET schlieBen Sie bitte an TB5 an. (Die Ubertragungsleitung ist unpolar).
4. Das Symbol [S] von TB5 ist der Anschluss des Schutzdrahts.
5. Die im obigen Schaltplan verwendeten Symbole sind, K jlock O O O] stecker.

6. Die Einstellung der DIP-Schalter SW2 dient der Einstellung der LeistungsgroBe.

7. Stellen Sie sicher, dass die Innen- und AuBengeréte ausgeschaltet sind, bevor Sie die Steuerplatine des

Innengeréts austauschen.

M20 ON M4 0!

e " | St |
123456 123456 123456

E- I (ECHEUTIT W25 | om0 | o M100 | o

LED 1 | Spannungsversorgung | Spannungsversorgung (Innengerat: 220-240 V AC) OFF| OFF| OFF|
. 723456 123456 123456

Spannung liegt an: Lampe leuchtet

LED2 | Spannungsversorgung | Spannungsversorgung MA-Fernbedienung M32 ?é M63 %’é M125 "F'é

MA-Fernbedienung Spannung liegt an: Lampe leuchtet 123456 123456 123456

I.B Steuerplatine Innengerét FS Schwimmerschalter
CN27 Stecker (Dampfer) LEV Lineares Expansionsventil
CN32 Stecker ( Remote-Anzeige) MF Liiftermotor
CN51 Stecker (Zentrale Steuerung) Mv Lamellenmotor
CN52 Stecker ( Remote-Anzeige) TH21 Temperaturflhler (Raumtemperatur)
CN105 Stecker (IT-Block) TH22 Temperaturfihler ( Leitungstemp. Fliissigkeit)
F1 Sicherung (T6,3AL 250V) TH23 Temperaturflhler (Leitungstemp. Gas)
SwW1 DIP-Schalter <Betriebsartauswahl> TB2 Klemmenblock Spannungsversorgung
SW2 DIP-Schalter <Leistungsauswahl> TB5 Klemmenblock Steuerleitungen
Sw3 DIP-Schalter <Betriebsart> TB15 Klemmenblock MA-Fernbedienung
SwW11 DIP-Schalter <Adresse 1-er Stelle> BZ Summer
SW12 DIP-Schalter <Adresse 10-er Stelle> LED1 Betriebsleuchte (griin)
SW14 DIP-Schalter <Branch-Nummer> LED2 Vorbereitung zum Heizen (orange)
Sw21 DIP-Schalter <Auswahl Deckenhdhe, Optionswahlschalter fiir RU Empféngereinheit

die Nummer des Auslasses>
Sw22 DIP-Schalter <Paarungs-Nummer> sSwi1 Notbetrieb (Heizung)
SWE DIP-Schalter Kondensatpumpe (Testlauf) Sw2 Notbetrieb (Kihlung)
DP Kondensatpumpe MT Motor i-see-Sensor
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LUFTSTROMTECHNISCHE DATEN

7. Luftstromtechnische Daten

71 Temperaturverteilung

PLFY-M40VEM6-E

Kiihlbetrieb

Horizontaler Ausblas 10°, 4 Auslisse
Deckenhohe: 2,7 m

(°C)
27 - - - _ ;
/C / 239 Q 23 \N
__/ ¥—
25 o5
! % \
E
2
::Io: 27 27
1,0 7 N
0
3 2 1 0 1 2 3
Heizbetrieb
Vertikaler Ausblas 60°, 4 Auslésse Bodenabstand (m)
Deckenhohe: 2,7 m
(°0)
2,7 — - - —
B —
30 30
2,0 / \
E / \28/ \_, " \
(5]
=
He]
T
1,0 7 \
| o o L
0
3 2 1 0 1 2 3
Bodenabstand (m)
Hinweis!

Diese Abbildungen zeigen typische Temperaturverteilungen unter den oben genannten Bedingungen. In der tatsachlichen Ins-
tallation kdnnen sie unter dem Einfluss von Lufttemperaturbedingungen, Deckenhdhe, Kiihl-/Heizlast, Hindernissen usw. von
diesen Zahlen abweichen.
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LUFTSTROMTECHNISCHE DATEN

PLFY-M125VEM6-E

Kiihlbetrieb
Horizontaler Ausblas 10°, 4 Auslasse
Deckenhohe: 2,7 m

2.7 —_——————————— T
22~ = X EPZEYED)
2 — 24

2
— 26

(°Q)

£

Hohe (m)
™~
\\-//

5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5
Bodenabstand (m)

Heizbetrieb
Vertikaler Ausblas 60°, 4 Ausldsse
Deckenhohe: 2,7 m

(°c)
2.7 T T
) /%% is%“\\
= / N
£ AU L NN
=, ) AIJIREACRNN
VAN N\ e
o = _/// i /22 / (|21 2 Il) \22 ‘\\“_—\
5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5
Bodenabstand (m)
Hinweis!

Diese Abbildungen zeigen typische Temperaturverteilungen unter den oben genannten Bedingungen. In der tatsdchlichen Ins-
tallation kdnnen sie unter dem Einfluss von Lufttemperaturbedingungen, Deckenhohe, Kiihl-/Heizlast, Hindernissen usw. von
diesen Zahlen abweichen.

16 / Planungshandbuch PLFY-M



LUFTSTROMTECHNISCHE DATEN

7.2 Luftstromverteilung

PLFY-M40VEM6-E

Kiihlbetrieb
Horizontaler Ausblas 10°, 4 Auslasse
Deckenhohe: 2,7 m

(m/s)
2,7 - — : — -
05 : y % S : 0,5
1,5 / J\ 1,5
10 - — 10
2.0 ’ e N ’
=2 0,5 0,5
1,0
0
3 2 1 0 1 2 3
Bodenabstand (m)
Heizbetrieb

Vertikaler Ausblas 60°, 4 Auslasse
Deckenhohe: 2,7 m

27 (m/s)
20— —— 2,0
20 / 1.5 1,5 \\
@© 1,0 1,0
=
\___ NV
05 0,5
0
3 2 1 0 1 2 3
Bodenabstand (m)
Hinweis!

Diese Abbildungen zeigen typische Temperaturverteilungen unter den oben genannten Bedingungen. In der tatsachlichen Ins-
tallation kdnnen sie unter dem Einfluss von Lufttemperaturbedingungen, Deckenhohe, Kiihl-/Heizlast, Hindernissen usw. von
diesen Zahlen abweichen.
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LUFTSTROMTECHNISCHE DATEN

PLFY-M125VEM6-E

Kiihlbetrieb
Horizontaler Ausblas 10°, 4 Auslasse
Deckenhohe: 2,7 m

. (m/s)
’ [ 1 ( N 3.0 fT—F——>= T 30 L~ b
270 = — 20 L/
=2 l T I = ==
1= — ——
= L/ﬁ 0.5
2
He]
T 1
0
5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5
Bodenabstand (m)
Heizbetrieb
Vertikaler Ausblas 60°, 4 Auslésse
Deckenhohe: 2,7 m
(m/s)
2.7
z 7/ ImE
2 7T TN
[«b]
£, os(/ /// \\\ \\\0<
/ / / \\ \ N\
_—T S N T
0 el | N N
5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5
Bodenabstand (m)
Hinweis!

Diese Abbildungen zeigen typische Temperaturverteilungen unter den oben genannten Bedingungen. In der tatsdchlichen Ins-
tallation kdnnen sie unter dem Einfluss von Lufttemperaturbedingungen, Deckenhohe, Kiihl-/Heizlast, Hindernissen usw. von
diesen Zahlen abweichen.
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ZUBEHOR

8. Zubehor

8.1 Optionales Zubehor fiir das Innengerat

T
— O
— T —— T
N T Kanalflansch filr Frischiuftansaugung
— _ |
— PAC-SH650F-E
—
\\ —
\\
\\
~

Geréateverschlussblende
PAC-SJ37SP-E

Multifunktionaler AuBenluftkasten
PAC-SJ41TM-E

Hocheffizientes Filterelement

PAC-SH59KF-E PAC-SJ41TM-E ist fiir

die Verwendung mit dem Filter PAC-SH59KF-E
erforderlich.

Zubehdorbezeichnug Beschreibung

PAC-SJ37SP-E Geréteverschlussblende

PAC-SJ41TM-E Multifunktionaler AuBenluftkasten

PAC-SH59KF-E Hocheffizienz-Filter

PAC-SE1ME-E 3D i-see Sensor

PLP-6EAJ Filterliftpanel

PAR-SE9FA-E Infrarot-Empfangseinheit zur Integration in die Blende
PAC-SJ65AS-E Sockelblende

PAC-SK53KF-E V-Blocking-Filter

PAC-SK51FT-E Plasma-Quad-Connect
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ZUBEHOR

8.2 Gerateverschlussblende

Verwenden Sie die Luftauslass-Verschlussplatte, um den Luftauslass zu blockieren und den Luftdurchlass von 4 auf 3 oder 2 zu andern.
Mit einer Verschlussplatte konnen 4 Luftkanéle in 3 gedndert werden;

Mit zwei Verschlussplatten konnen 4 Luftwege auf 2 geéndert werden;

Die Umstellung auf 1 Luftweg ist nicht zuléssig.

Material: Geschdumtes Polyethylen + geschdumtes Urethan, Farbe: Schwarz

Bezeichnung Verschlussblende Verschlussblende
Anzahl 2 1
Abbildung

Detaillierte Informationen zur Installation finden Sie im Installationshandbuch.

8.3 Hocheffizienz-Filter

Lebensdauer: 2.500 Stunden (Staubkonzentration 0,15mg/m3 ); Kolorimetrische Methode 65% (JIS 11 Klasse); Keine Nachproduktion.
* Die tatséchliche Staubsituation wirkt sich auf die Lebensdauer des Filters aus, was am Einsatzort berticksichtigt werden sollte.

Material: Elektrostatische Polyolefin-Faser
Das hocheffiziente Filterelement PAC-SH59KF-E sollte zusammen mit dem Multifunktionsfliigel PAC-SJ41TM-E verwendet werden. Bei Verwendung von PAC-SH59KF-E

muss SW21-5 auf der Adressleiste der Inneneinheit eingeschaltet werden. Einzelheiten sind der Installationsanleitung zu entnehmen.

Anzahl 1

Abbildung

Detaillierte Informationen zur Installation finden Sie im Installationshandbuch.

8.4 Multifunktionaler AuBenluftkasten

Der Multifunktionale AuBenluftkasten wird fiir das hocheffiziente Filterelement und/oder die Frischluftzufuhr von auBen verwendet.
Er sollte mit dem hocheffizienten Filterelement PAC-SH59KF-E ( kolorimetrische Methode 65%) verwendet werden.

Die Frischluftansaugung am Multifunktionsfliigel ist von 2 oder weniger der 4 Ecken mdglich.

Der Kanal und der Flansch des Fliigels miissen jedoch vor Ort vorbereitet werden.

Bezeichnung Multifunktionaler AuBenluftkasten | Schraube mit Unterlegscheibe Schraube Befestigungsbiigel fiir das
(schwarz) Liftungsgitter

Anzahl 1 4 8 4

Abbildung M5 x 0,8 x 25 M5 x 0,8 x 12 Mit Isolierung

%

Detaillierte Informationen zur Installation finden Sie im Installationshandbuch.
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8.5 3D i-see Sensor

ZUBEHOR

Und das ermdglicht dem Gerat, Energie zu sparen.

Der 3D i-see Sensor sorgt fiir ein angenehmes Raumklima, da er die Bodentemperatur erkennt und so punktuelle Temperaturschwankungen verhindert.

Achtun

Achten gie darauf, dass sich zwischen dem Gerat und dem Gitter sowie zwischen dem Gitter und der Decke keine Liicken befinden. Dies kann zu Tautropfen fiihren..
Bezeichnung 3D i-see Sensor

Anzahl 1

Abbildung

Detaillierte Informationen zur Installation finden Sie im Installationshandbuch.

8.6 Filterliftpanel

Gitter
automatisch angehoben und abgesenkt werden.

falls gew(inscht. (Maximal: 4 m)

o Das Lufteinlassgitter kann mit einer Kabelfernbedienung (Typ MA) oder einer drahtlosen Fernbedienung

(Artikel: Kabellose Fernbedienung fiir das automatische Hebepaneel).
° Durch Absenken des Lufteinlassgitters kénnen Sie den Filter leicht reinigen.
e Sie kdnnen das Ansauggitter je nach Aufstellort in acht verschiedenen Stufen absenken,

Einlassgitter
Bezeichnung Gitter Montagelehre Etikett Schraube (4 x 16)
Anzahl 1 1 1 2
Abbildung E i W

(wird in vier Teile geteilt)
Bezeichnung Drahtlose Fernbedienung fiir Batterie Halter Fernbedienung
automatische Hohenverstellung

Anzahl 1 1

1
Abbildung @
Lithium-Batterie
CR2025 (3V)

Detaillierte Informationen zur Installation finden Sie im Installationshandbuch.
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ZUBEHOR

8.7 Infrarot-Empfangseinheit

Der drahtlose Signalempfénger PAR-SE9QFA-E ist fiir die Verwendung der drahtlosen Fernbedienung erforderlich.Beschreibung

Bezeichnung Drahtloser Signalempfénger
Anzahl 1
Abbildung

Detaillierte Informationen zur Installation finden Sie im Installationshandbuch.

8.8 Sockelblende

o Dekorative Abdeckung fiir die Installation bei niedriger Deckenhéhe.
o Ermdglicht die Montage bei geringem Freiraum in der Decke. Die bendtigte Einbauhéhe wird um

40 mm reduziert.

bl

Bezeichnung Abdeckung Montagelehre
Anzahl
Abbildung

(wird in vier Teile geteilt)

~

8.9 V-Blocking-Filter

V-Blocking-Filter mit antiviraler Wirkung hemmt 99 % der anhaftenden Viren und andere Schadstoffe wie Bakterien, Schimmel und Allergene.
Zweischichtiger Filter mit Vliesstoff und elektrostatischem Filter kann effektiv kleine Partikel aus der Raumluft aufnehmen und entfernen.

Anzahl 1
Abbildung

Detaillierte Informationen zur Installation finden Sie im Installationshandbuch.
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ZUBEHOR

8.10 Plasma-Quad-Connect

PAC-SK51FT-E wird an CN105 am Innengeréat angeschlossen.
Wenn Sie ein zusatzliches optionales Zubehdrteil verwenden, schlieBen Sie es an CN105 des PAC-SK51FT-E an.

Bezeichnung Plasma-Quad-Connect Schraube mit Unterlegscheibe Schraube Befestigungsbligel fiir das
(schwarz) Liftungsgitter

Anzahl 1 4 8 4

Abbildung M5 x 0,8 x 25 M5 x 0,8 x 12 Mit Isolierung

%

Detaillierte Informationen zur Installation finden Sie im Installationshandbuch.
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ZUBEHOR

8.11 Fernbedienungen

8.11.1 Kabelfernbedienung PAR-40MAA (nur mit Blende PLP-6EA)

MITSUBISHI
ELECTRIC

©

Die Kabelfernbedienung bietet samtliche Funktionen, die flir die lokale Bedienung der Deckenkassette bendtigt werden.
Das Display ist hintergrundbeleuchtet. Alle Eingaben erfolgen menlgefihrt. Die flache Bauweise und die Ausfiihrung fur
Aufputz-Wandmontage erlauben auch einen nachtraglichen Einbau.

Beschreibung

PAR-40MAA MA-Kabelfernbedienung
Funktionsumfang Erweiterte Grundfunktionen
Abmessungen B x H x T [mm] 120 x 120 x 19

8.11.2 Infrarotfernbedienung PAR-SL100A-E (nur mit Blende PLP-6EALM oder optionalem Infrarotempfanger
PAR-SE9FA-E)

* MISUBISHI

QOBCHALE —0F
(EUNCTION)(TEST)(CHECK) /N r—

B8 Qunnll
A0% s

([EE Mon Tue Wed Thu Fn Sat Sun
(CSET JCLOCKO!

1334 0% GBS BEAEA

STEMP O ;é;OFF/ON

MODE FAN LONG
=] [%][=T]
VANE  LOUVER i-see

| V] [=] [=]

DAY [TIME [TEMP
=
T1~4 [oNOFF [DELETE

[0}
OCLOCK  gmg RESETO

In der Blende PLP-6EALM ist der Infrarot-Empfénger integriert und die Fernbedienung PAR-SL100A-E enthalten. Somit ist
kein zuséatzlicher Empfanger erforderlich.

Bezeichnung Beschreibung

PAR-SL100A-E Infrarot-Fernbedienung
Funktionsumfang Erweiterte Grundfunktionen
Abmessungen B x H x T [mm] 60 x 188 x 22
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MITSUBISHI
AV N ELECTRIC

Changes for the Better

ts

Zentrale

Living Environment Systems
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone +49 2102 486-0
Fax  +49 2102 486-1120

Key Account

PLZ 01-99
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone +49 2102 486-4176
Fax  +49 2102 486-4664
les-keyaccount@meg.mee.com

Hamburg

PLZ 19-25

Borsteler Bogen 27D
D-22453 Hamburg

Phone +49 40 55620347-0
Fax  +49 40 55620347-99
les-hamburg@meg.mee.com

Hannover

PLZ 29-31, 38

Borsteler Bogen 27D
D-22453 Hamburg

Phone +49 40 55620347-0
Fax  +49 40 55620347-99
les-hannover@meg.mee.com

Jbishi

st fu

Bremen

PLZ 26-28, 49

Borsteler Bogen 27 D
D-22453 Hamburg

Phone +49 40 55620347-0
Fax  +49 40 55620347-99
les-bremen@meg.mee.com

Berlin

PLZ 10-18, 39

HauptstraBe 80

D-16348 Wandlitz (Schonwalde)
Phone +49 40 55620347-0
Fax  +49 40 55620347-99
les-berlin@meg.mee.com

Dresden

PLZ 01-09, 98-99
Borsteler Bogen 27D
D-22453 Hamburg

Phone +49 40 55620347-0
Fax  +49 2102 486-8616
les-dresden@meg.mee.com

Diisseldorf

PLZ 40, 45-48
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone +49 2102 486-8521
Fax  +49 2102 486-4664
les-duesseldorf@meg.mee.com

Die technische Hotline ist fiir Sie da.

Mo. - Do. 08.00 Uhr - 17.00
Fr. 08.00 Uhr - 16.00

Kélte-Klimatechnik
Phone +49 2102 1244-975
service.klima@meg.mee.com

Uhr
Uhr

Heiztechnik
Phone +49 2102 1244-655
service.ecodan@meg.mee.com

—lect

r Sie vor

Dortmund

PLZ 41, 44, 57-59
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone +49 2102 486-8521
Fax  +49 2102 486-4664
les-dortmund@meg.mee.com

Kéln

PLZ 42,50-53
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone +49 2102 486-8521
Fax  +49 2102 486-4664
les-koeln@meg.mee.com

Frankfurt

PLZ 35, 36, 55, 56, 60—65
Seligenstadter Grund 1
D-63150 Heusenstamm
Phone +49 6104 80243-0
Fax  +49 6104 80243-29
les-frankfurt@meg.mee.com

Kassel

PLZ 32-34, 37
Mitsubishi-Electric-Platz 1
D-40882 Ratingen

Phone + 49 2102 486-8521
Fax  + 492102 486-4664
les-kassel@meg.mee.com

1C

fl

Kaiserslautern

PLZ 54, 6669

Seligenstadter Grund 1

D-63150 Heusenstamm

Phone +49 6104 80243-0

Fax  +49 6104 80243-29
les-kaiserslautern@meg.mee.com

Stuttgart

PLZ 70-74, 89
SchelmenwasenstraBe 1620
D-70567 Stuttgart

Phone +49 711 327001-610
Fax  +49 711 327001-615
les-stuttgart@meg.mee.com

Baden-Baden
PLZ75-79
Schelmenwasenstrae 16 — 20
D-70567 Stuttgart

Phone +49 711 327001-610
Fax  +49711327001-615
les-badenbaden@meg.mee.com

Niirnberg

PLZ 90-97
SchelmenwasenstraBe 16 — 20
D-70567 Stuttgart

Phone +49 711 327001-610
Fax  +49 711 327001-615
les-nuernberg@meg.mee.com

Miinchen

PLZ 80-88
SchelmenwasenstraBe 16 — 20
D-70567 Stuttgart

Phone +49 711 327001-610
Fax  +49711327001-615
les-muenchen@meg.mee.com

3

Papier aus ver-
antwortungsvollen
Quellen

FSC° C010193

Hinweise:
Der Kunde hélt alle Gesetze und Vorschriften ein und befolgt alle von Mitsubishi Electric bereitgestellten Informationen und Dokumente (z.B. Anleitungen, Handbiicher).
Der Kunde (1.) ist dafiir verantwortlich, alle Informationen an seinen Kunden (2.) einschlieBlich weiterer nachgelagerter Kunden weiterzugeben.

Alle Angaben und Abbildungen ohne Gewéhr. Nicht alle Produkte sind in allen Léandern verfiigbar.

FSC
www.fsc.org
MIX Unsere Klimaanlagen, Kaltwassersétze und Warmepumpen enthalten die fluorierten Treibhausgase R410A, R513A, R134a, R32, R1234ze und R454B.
FrEn Weitere Informationen finden Sie in der entsprechenden Bedienungsanleitung.
responsible sources

Mig. C€

Version 07/2022 / © Mitsubishi Electric Europe B.V.
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